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Prosvetni inSpektorii se bodo po Sol-
skih nadzornikih potrudili, da se razvije
v tej smeri poseben sistem delovanija.
Solski nadzorniki bodo pa v svojih poro-
Cilih izreCno naglasali, kako se je ta moja

naredba — in s kolikim uspehom se je iz-
vrievala.

Minister prosvete:
M. Trifunovié s. r.

Iziava jugoslov. poslancev v ital. parlamentu,

Podpisani zakoniti zastopniki slo-
vanskega naroda v Italiji, dvigamo slo-
vesen in odloCen protest proti nacrtu rim-
ske vlade, vpeljati v naSe liudske Sole
italijaniCino kot ulni jezik. S tem ukre-
pom je italijanska vlada poloZila roko na
najelementarnejSe in najsvetejSe pravice
nasSega ljudstva, izvrsila je napad na na-
ravno pravo, ki ga civilizirano clovestvo
priznava vsem narodom in vsem pleme-
nom na svetw. Da se mora izvrSiti poduk
in vzgoja mladine izkljuno v materin-
skem jeziku, je naCelo, ki je postalo last
kulturne zavesti vsega sveta in ki je spre-
jeto med temeljna dologila mednarodnega
prava, v posebnih pogodbah za zaSCito
manjsin. Te pogadbe, ki so se naloZile dr-
Zavam s sodelovanjem ltalije, slovesno
proglaSajo pravico narodnib manjsin,
viljuCenih v meje drugorodnih drZav, da
s¢ mora vrsiti poduk njihovih otrok v
materinem jeziku.

Te temeline svoboS&ing narodnih
manjgin ne more razveljaviti nobena vla-
da in nobena drZzava, ker nima do tega
najmanjSe pravice ne po naraynem, ne
po boZjem, ne po mednarodnem pravu in
ker je ta svoboscéina postavijena pod po-
sebno zalCito wvsega kulturnega Clove-
Stva, organiziranega v Zvezi narodov.
Zastopniki petdesetih drZav, ki so podpi-
sali listino o Zvezi narodov, so se slove-
sno obvezali, da bodo &Citili in branili to
naravno pravico narodnih manjsin soli-
darno in z vsemi svoiimi organiziranimi
silami. Da je bila kraljevina Italija opro-
iCena, se Se posebej obvezati, da bo spo-
Stovala pravice svojih narodnih manjSin,
ne pomeni, da sme danes poteptati nate-
la zajam&ena od Zveze narodov, koje ¢la-
nica je. Kraljevina Italija je bila oprosce-
na posebnih obveznosti do svojih narod-
nih manjSin le za to, ker je njena vilada
zagotavljala, da bo Italija kot kulturna
drZava sama od sebe in brez pravne
sankcije spoStovala Zivljenske pravice
drugorodcev. Italija je torej zajamcila bolj
nego Z lojalno obveznostio maniSinske
pravice drugorodeev, ona jih je zajamila
s svojo narodno Castjo in s svojim slove-
som kulturne drZave. Ako oropa vlada
naSe ljudstvo lastne osnove Sole, zagreSi

s tem proti zaupanju, ki je bilo na Italijo
stavljeno ob sklepu mirovnih pogodb.

Razen tega izjavljamo podpisani za-
stopniki jugoslovenske manjsine v Italiji,
da je nameravani ukrep rimske vlade
tudi v kriCeCem nasprotiu s slovesnimi
zatrdili in obljubami italijanskega parla-
menta in prejsnjih viad.

Protikulturni zakon o poitalijan&enju
slovanskih ljudskil Sol ni izSel, ni %e ob-
javljen v uradnem listu, torej ni Se velja-
ven, toda Solska oblastva v Julijski Kra-
jini so ga zaCela Ze na vsej Crii izvajati.
To postopanje je protizakonito in zato so
vsi ukrepi Solskih oblastev neveljavni za
nase ljudstvo neobvezni in mi jih ne pri-
Znavamo.

Toda tudi ko bi zakon danes ali jutri
iz8el v uradnem listu, bi ga mi nikdar ne
mogli priznati. Noben narod, ki ima v se-
bi 8¢ nekaj ponosa, ne more priznati za-
kona, ki je naperjen proti njegovi duSevni
eksistenci. Tak zakon je nemoralen in za-
to neobvezen.

Nameravana reforma ministra Genti-
leja stopa ob stran zloglasnim Solskim za-
konom pruskega imperijalizma proti Po-
ljakom, ki so izzvali ogorCenje vsega kul-
turnega sveta in tudi italijanskega na-
roda.

Preprifani, da bodo z naSim prote-
stom soglaSali vsi. ki so v Italiji zvesti
najplemenitejSim tradicijam svojega na-
roda, vsi ljudje v Halijfi in izven nje, ki
so proZeti duha skupnih kulturnih idealov
CloveStva, pozivljamo vlado, naj odstopi
nd svoje nakane.

NaSe ljudstvo je zrelo in zato Cuti z |

vsem Srcem in spozna s polno zavestio,
da je Solski poduk njegove dece v mate-
rinem jeziku njegova prva, sveta in nedo-
takljiva pravica, da je to temelj njegove-
mu narodnemu obstoju, da je to predpo-
goj niegovemu kulturnemu in gospodar-
stvenemu napredku. In zato se mu ne od-
ree in si ga od nikogar ne pusti vzeti —
nikdar!

V Trstu. 7. oktobra 1923.
Jugoslovenski poslanci v ital. parlamentu:
Josip Lavrenéic, dr. Karol Podgornilk, dr.
Ulikse Stanger, Virgilij S&ek, dr. Josip

Wilian.

Italijani preganjaio slovenski mladinski list.

Tolminsko uditeljstvo je dobilo od
folske oblasti ukaz, da ne sme noben uéi-
telj ved narodati in razSirjati mladinskega
lista *Novi Rod«. Od uciteljstva zahte-
vajo podpis in obvezo, da ne bo vel raz-
Sirjalo lista.

Pred par dnevi so Italijani zaprli vse
prve slovenske razrede po deZeli in so

odprli mesto njih italijanske prve razre-

Vtiski na fzlefih in pri ooledovanju zoamenitosti
ob priliki kongresa UJU v Ljubljani.
(Dalje.)

Ljubljanski grad.-

Hladna senca je blagodejno wvplivala
na delovanje in hotenje izletnikov, da so
posieli jako dobre volje. Vabljiva narava,
lep:: speliane stezice po Gradu in njega
pobo&ju so povzrocili, da izletniki niso
vedeli, kedaj so stali na vrhu. MogocCen
razgled na Ljubljano in njeno bliZnjo in
dalino okolico je zapustil trajne sledi v
vseh izletnikih. Raz grajski stolp so raz-
¢ledali vso Ljubljano z vsemi njenimi
podrobnostmi, katere so jim razloZili po-
Zrtvovalni ljubljanski tovarisi, ki so se
udelezili tega izleta. Kljub preceisnii vro-
&ini, saj jim je pot stal v kapljicah, so z
zanimanjem posluSali razline podrobno-
sti, ki se tilejo zgodovine mesta in ge-
oloskih pojavov Ljubljanskega polja in
barja ter mogoénih Kamniskili planin,
katere zapirajo horizont na severu. Vidno
vzradoSéeni nad divnim uZitkom so za-
pustili tesni stolp in Grad ter od8li v me-
sto po starodavni Studentovski ulici. Pot
nas je pripeljala okoli 5%. ure popoldne
v mesto. L.

Narodna galerija.

Za Casa kongresa je bila otvorjena
tudi Narodna galerija. Nasi tovarisi iz
vseh delov Sirne drZave so kaj pridno
obiskovali to vaZno kulturno institucijo.

no odpeljali v italijanske Sole.

de v slovenskih Solah. Drugo leto bosta
v slovenskih Solah Ze po dva italijanska
razreda in Cez Stiri leta ne bo na ta na-
¢in sploh nobenega slovenskega razreda
ved, torej tudi ne vel nobene slovenske
fole v Julijski Krajini.

Da bi Slo hitreje so v Trstu otroke
iz prvih razredov slovenskih $ol enostav-
Tako ne

Tu so imeli tovarisi priliko spoznati
ves zgodovinski razvoj naSega slikarstva
od najstarejSih poletkov do danes. Spo-
znall so, da Slovenija ni samo gospodar-
sko in industrijsko na visoki stopnji raz-
voja, ampak da tudi duSevne in idejne
vriine in dobrine ne zaostajajo za mate-
rijelnimi vrednotami. Manjka samo vel
smisla za ta velevaZen kulturni zavod in
pokazali bi lahko umetnisko galerijo, ki
bi se lahko povzdignila na nivo zapadnih
kulturnih drZav.

Plinarna in elektrarna.

V torek popoldne smo si ogledali
plinarno in elektrarno. Vsled nadalieva-
nja Glavnega kongresa in pa vsled utru-
jenosti se nas je zbralo jako malo, samo
okoli 50, Naipreje smo si ogledali 1. mest-
no desko osnovno Solo, njieno bogato zbir-
ko razliénih ué&il, nato smo pa odsli v
elektrano. Poleg mogonih dinamo stro-
jev, ki dajejo dovolj energije za vse me-
sto, je najbolj osupnila navzole wvelika
Cistost, ki vlada v vseh prostorih. Po te-
meliiti razlagi g. glavnega delovodje smo
odsli v plinarno.

Tu so nas predvsem zanimale veli-
kanske destilacijske peli, v katerih se
destilira premog, dalie nalin kuriave, &-
S¢enje razlitnih destilatov v posameznili
aparatih, a obenem pomilovali kurjace, ki
moraijo prenaSati tako silno vroino.

Tu smo se lodili in se razkropili zo-
pet po domovih, da se pripravimo za ve-
Cerni koncert, ki ga je nudil pevski zbor
»(llasbene Matices. L.

bodo imele letos slovenske Sole v Trstu
prvega razreda, drugo leto ne prvega in
ne drugega in v Stirih letih nobenega veé.
Slovenski ucitelji bodo s tem na cesti in
slovenski otroci se bodo pa poitalijance-
vali na laskih Zolah.

Slovenske in hrvatske knjiZnice so

ltalijani po deZeli poZgall, sedaj pa pre-
povedujejo deci e mladinski list, tako da
ljudstvo ja ne bo dobilo nobene slovenske
stvari v roke.

In kaj storimo v obrambo nasih ro-
jakov mi?

—————

Uciteliski koledar za 1. 1924.

Glavni Odbor UdruZenia Jugoslov.
Ucitelistva v Beogradu naznanja, da izda
s 1. decembrom t. 1. UIU svoj koledar, ki
bo obsegal poleg obitajne koledarske
vsebine tudi: ¢lanke najznamenitejsih so-
dobnih jugoslov. pedagogov, slike T ju-
goslov. pedagogov, njih biografije in bi-
bliografitno navedena pedagoSka dela;
aforizme svetovnih in jugoslovanskih pe-
dagogov: pedagoske Matice v nadi kra-
lievini in dela, ki so jih izdale; slike so-
dobnih uciteljskih prosvetnih in organi-
zacnih delavcev; S&tatistiko jugosloven-
skih Sol, ulitelistva in dece v kraljevini
in izven nje; nastave Solskih in prosvetnih
zakonov in naredb, ki so v veljavi v po-
sameznih pokrajinah in iz&rpki iz onih, ki
so v veljavi za vso drZavo; bibliografija
sodobnih jugoslov. pedagoSkih in Solskih
knjig, pedagoskih in mladinskih listov;
naslovi in kraji Solskih oblastev in nad-
zornikov; izérpek iz zakona o taksah
itd., itd.

Koledar bo tiskan v Uciteljski tiskar-
ni v Ljubljani s cirilico in latinico, v srb-

skem, hrvatskem in slovenskem jeziku.
Obsegal bo do 15 tiskovnih pol velikega
formata in bo stal za predplaénike in na-
rocnike vnaprej 20 Din, pozneje pa wved.

Denar se oddaje okrainim uciteljiskim
dru$tvom pod imenom sKoledar
U J U« ali pa direktno Pov. UJU v Ljub-
ljani. Pozivamo okrajna uditeljska dru-
Stva, da nabirajo naronike za koledar!
O tem dobe okrajna druStva Se posebno
okroZnico! Zadnji rok je do 15. novem-
bra, ker izide koledar Ze s 1. decem-
brom t. L

Koledar je vaZna podlaga za bodolo
jugoslovensko pedagosko enciklopedijo,
za biografski leksikon jugoslovenskih pe-
dagogov in za zbiranje jugoslovenske
pedagoske bibliografije.

TovariSice in tovaridi! Podprimo ve-
liko kulturno delo in usmerimo tudi mi
svoj korak z UJU — h kulturnemu ujedi-
njenju,

Narodite koledar UJU!
POVERJENISTVO UJU v LJUBLJANL

Neodresena domovina
in obmejno Solstvo.

—r ltalijansko nasilje nad jugosloven-
skim Solstvom. Solska vodstva trZaSkih
obCinskih slovenskih %ol so dobila okroZ-
nico mesine Solske oblastl, s katero se
odreja, da se morajo z 12. oktobrom t. L
prvi razredi slovenskih ljudskih Sol v ce-
loti odtrgati od slovenskih Sol in priklju-
Citi italijanskim. Tako je popolnoma od-
pravljen prvi razred slovenske ljudske
Sole in je torej stvar postala definitivna.
Kakor se &uje, namerava oblast zahtevati
tudi od slovenske zasebne Sole pri Sw.
Jakobu, da se tudi na tem zavodu uvede
italijanS€ina kot uéni jezik v prvem raz-
redu. Tozadevni odlok sicer Se ni izdan,
ali pricakovati je, da izide v najkrajSem
Casu.

Trgovsko-obrtno in kmetijsko
Solstvo.

—t Dobava diviakov za Solshe srto-
ve. UGitelji vrtnariji, ki potrebujejo div-
jake, naj nemudoma naznanijo podpisa-
nemu koliko jilh Zele. Diviaki se bodo od-
dajali na centralnem Solskem wvrtu w
Ljubljani. Po poSti ali po Zeleznici ne
kaze posiljati, ker je predrago. Najbulie
je. ako se zdruZi vel tovariSev iz okolice
in vzame eden ob priliki za vse. Odda
jali se bodo jeseni, le kar bo ostalo, au Se
bo trajno neugodno vreme, spomladi.
Hrugkovih diviakov ni. Cene: poseben
izbor & 1 Din, I. izbor a 75 para (za sedla-

Bled.
Kot so imele vse prireditve uCitelj-
skega kongresa nekaj veliCastnega na
sebi tako glede Stevila udeleZencev ka-
kor tudi njihovega razpoloZenja, prav nié
manj wvelicasten ni bil izlet na Bled in
Bohinj, ki se je vrsil 8. in 9. avgusta.

Ze preidnji dan se jih je priglasilo za
ta izlet nad 1000, a naravnost navalili pa
so drugo jutro na vse zgodaj izredno dol-
gi vlak izletniki-ugitelji-ice in ga napolnili
do zadnjega koticka. Bilo jih je nad 1300
iz najrazli¢nejsih delov naSe prostrane
kraljevine. Dasi izmueni od naporov
prejsnjih dni, so pokazali vsi na svojih
licih izredno Zivahnost in veselje, ki jim
je drhtelo samega priCakovanja ugledati
vendar Ze divni Bled in bajno Bohinjsko
jezero s prekrasnim izvirom Savice, o
katerih divoti so sliSali Ze toliko pripo-
vedovati.

Le Se par formelnih Zeleznikih si-
gnalov, zamolkel pisk in vlak se je pre-
maknil z vso to ogromno mnoZico in za-
Cel z globokimi oddihi hiteti proti nasi
tako zadivljeni Gorenjski.

Med potjo sva hodila s tovaridem
TavCarjem, s katerim sva spremljala iz-
letnike v imenu UJU pov. Ljubljana, od
vagona do vagona in dajala tovariSem
razna navodila, ki so bila potrebna iz
ozira na varnost in disciplino pri tako
ogromnem Stevilu. In ti prizori, ki sva jih
imela pri tem delu! Eden je drZal na ko-
lenih zemljevid in s prstom zasledoval
potek voZnje, drugi je Zivahno razprav-
ljal v svojem krogu o lepoti slovenske
deZele, tretii niso mogli prehvaliti naSih
lepih in neZnih vasic. ki so se belile izza

nje), II. izbor & 50 para (za okularijo),
1. izhor 4 25 para (za pikiranje). Cas
oddaje se bo nazmanil. NaroCila je po-
slati vsaj do konca oktobra na Andreja
Skulja. Resljeva cesta 24, I1. nadstr.

NaSe narodno prosveino
delo.

Solska ljudska predavanija.

—pp sLindsko vseuliliSe« na Jese-
nicah. Nafe vseucilise tudi v pocitnicah
ni prenehalo s svojim delom, temvec je
vr&ilo svoje veliko delo nepretrgano da-
lie, ker je vendar toliko svetovnih de-
godkov, ki jih je treba tolmaciti ukaZelj-
nemu delavstvu. Naj sledi vrsta preda-
vani: 60. »Zgodovina telovad-
be« 1. Nul& Ljubljana. 61., 62. sV ul-
kanie I. Sega. Ciklus dveh predavanj
s posebnim ozirom na izbruh Etne. 63.
sPlavZiz, Fr. Zupandcié, l. del. 64.,
65. »Japan. I. Sega. Ciklus dveh za-
porednih predavanj. Povod: Velikanski
potres na Japonskem. 66, »Zelezoe F.
Zupandid. Il del, nadaljevanje 63. pre-
davanja. 67. sRevolucija na Ru-
skeme I. Sega. (Predhodniki te revo-
lucije). 68. »Zelezos. F. Zupandid
111. del nadaljevanje 63. predavanja. — lv.
Sega.

Splosne vesti.

— Protest, proti italijanskim nasi-
ljem. Ugiteljstvo kolevskega politinega
okraja, zbrano na skupnem stanovskem

zelenega sadnega drevja sredi najvzor-
nejfega reda in neoporekljive snage, naj-
ved pa se jih je Cudilo izrednemu Stevilu
nasih tako karakteristinih cerkvic, s ka-
terimi se ponaSajo naSi zeleni vrhovi.
Vse se je stiskalo k oknu in se naslajalo
ob pogledih na noboti¢ne planine, Sirna
zelena polja, travnike in gozdove, pro-
strane vasice in kot kristal Cisto Savo, ki
je hitela ob progi preko okroglastega
proda v daljavo. In vsa (orenjska se je
prav ta dan razgalila kot nalaS¢ v po-
zdrav jugoslovenskemu uciteljstvu v vsi
svoji krasoti v najlep$i jutranji jasnini,
katero so prepletali ogrevajoCi solnCni
zarki in jo zlatili v o€arljivo zunanjost.
Vse se je drenjalo pri oknih in jih zasti-
ralo, tako da je vladal v vagonu pravi
polumrak.

V tem polumraku pa se izvijejo naen-
krat iz prsi mlade koleginje iz Sarajeva
mili glasovi naSe preneZne pesmice:
»Zvoniti bom pustil, Skropiti pa ne...e;
naucila se jo je namre¢ med kongresom
v Ljubljani in se vanjo zaljubila. Nastala
je sveta ti%ina v vozu; le ti mili in neZni
glasovi so doneli sanjavo tja v daljavo
in se zlivali v najpopolnejSo harmonijo z
zunanjim svetom... Res velitasten in
nekako prazniCen je bil ta trenotek, ki ga
ne pozabim nikdar. ;

Vlak je hropel in hitel dalje, kot bi
Eutil nase hrepenenje. Kone&no zaropote
kolesje in vlak zadne zmanjSevati brzino.
Kratek sunek in dospeli smo na Dobravo.
Vrata pri vozovih se odpro in na mah je
bila wvelika mnoZica izletnikov zunaj.
Krenili smo takoj iz kolodvora na cesto,
ki vodi v Vintgar. (Dalje prihodnii&.)



